22 & .32 CHAMFERING KIT PARTS - 32 CALIBER CHAMFERING KIT
PILOT BUSHING

Individual Kit Parts for your .22 & .32 Chamfering Kits

Attributes

Name: 32 CALIBER CHAMFERING KIT PILOT BUSHING
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080503032

Mfr. No.:

Caliber: 32 Caliber (.312-.313)
Degree: -

Make: Universal Handguns
Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm

UPC: 050806010147

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das .22 &amp; .32 Chamfering
Kit Teile von BROWNELLS

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des .22 &amp; .32 Chamfering Kits von BROWNELLS. Dieses Produkt ist
speziell fur die Bearbeitung von Patronen konzipiert und soll lhnen helfen, die Prazision lhrer Munition zu
verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

®* Verwenden Sie das Chamfering Kit nur fir den vorgesehenen Zweck.

® Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Schutzbrille und Handschuhe.

® Uberprifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen. Verwenden Sie es nicht, wenn es beschadigt
ist.

® Bewabhren Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort auf, um Korrosion oder Beschadigung zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Achten Sie darauf, dass die Werkzeuge vor der Verwendung sauber und frei von Verunreinigungen sind.
Verwenden Sie das Chamfering Kit niemals bei einer Patrone, die bereits beschadigt oder abgenutzt ist.
Halten Sie Ihre Hande und andere Koérperteile wahrend des Betriebs von der Schneide entfernt.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um Unfélle zu vermeiden.

Vermeiden Sie Ablenkungen wahrend der Nutzung des Kits.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Kits haben.
® | egen Sie lhre Schutzausristung an.

2. Installation

® Befestigen Sie den Pilot Bushing sicher an der vorgesehenen Stelle.
* Uberpriifen Sie, ob alles fest sitzt, bevor Sie mit der Nutzung beginnen.

3. Nutzung
® Flhren Sie die Patrone vorsichtig in das Chamfering Kit ein.
® Drehen Sie das Kit gleichmafig, um einen sauberen Schnitt zu gewahrleisten.
® Uberpriifen Sie regelmaRig den Fortschritt, um sicherzustellen, dass Sie die gewiinschte Form

erreichen.

4. Nach der Nutzung

® Reinigen Sie das Kit griindlich, um Rickstéande zu entfernen.
® |agern Sie das Kit an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Chamfering Kit und alle Teile gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen oder Unterstutzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den zustandigen Ansprechpartner in der
EU. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen tber das Produkt bereithalten.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere Nutzung lhres .22 &amp; .32
Chamfering Kits von BROWNELLS zu gewahrleisten. Ihre Sicherheit hat oberste Prioritat!



Safety Instruction Guide for .22 &amp; .32 Chamfering
Kit Parts

Introduction

Thank you for choosing the .22 &amp; .32 Chamfering Kit Parts. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your chamfering kit. Please read this guide thoroughly before use to understand
the potential hazards and the proper handling of the product.

General Safety Guidelines

To ensure your safety and the safety of others, please adhere to the following general safety guidelines:

Always read and follow the instructions provided with the product.

Use the chamfering kit only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product for damage or wear before each use.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
When using the .22 &amp; .32 Chamfering Kit Parts, follow these specific safety precautions:

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves.
Ensure that your workspace is clean, welllit, and free from distractions.

Do not exceed the recommended usage limits for the chamfering kit.

Use the kit in a wellventilated area to avoid inhalation of metal shavings.

Avoid contact with moving parts while the tool is in operation.

Always secure the workpiece properly before starting any chamfering operation.

Do not attempt to modify or repair the kit unless authorized by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage
Follow these instructions to install and use your .22 &amp; .32 Chamfering Kit Parts safely:
1. Installation:

® Ensure that the tool is unplugged or that the power source is disconnected before installation.
® Attach the pilot bushing securely to the chamfering tool according to the manufacturer's instructions.
® Confirm that all connections are tight and secure before proceeding.

2. Usage:

Position the workpiece securely on a stable surface.

Select the appropriate caliber for your project (32 Caliber: .312.313).

Begin chamfering at a low speed to familiarize yourself with the tool's operation.
Gradually increase speed as needed while maintaining control of the tool.

Regularly check the workpiece and the tool for any signs of wear or damage during use.
After completing the chamfering, turn off the tool and disconnect it from the power source.

Disposal Instructions

Proper disposal of the .22 &amp; .32 Chamfering Kit Parts is essential to minimize environmental impact. Follow
these guidelines for disposal:



Do not dispose of the product in regular household waste.

Check local regulations for the disposal of metal and electronic components.
Recycle materials whenever possible, following local recycling guidelines.

If in doubt, contact local waste management authorities for advice on safe disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the .22 &amp; .32 Chamfering Kit Parts, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product. Ensure that you have your product details ready when seeking
assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your .22 &amp; .32
Chamfering Kit Parts. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Chamfering .22 y .32 de BROWNELLS

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Chamfering .22 y .32 de BROWNELLS. Este producto esta disefiado para facilitar el
chamfering de cartuchos de calibre .32. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que leas y sigas
estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Usa siempre gafas de seguridad para proteger tus 0jos.

Mantén el kit fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

No uses el kit si estd dafiado o si faltan piezas.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante y las practicas recomendadas para el manejo de herramientas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Antes de usar el kit, asegurate de que todas las piezas estén correctamente instaladas.

No fuerces ninguna parte del kit; si no encaja, revisa las instrucciones.

Mantén las manos alejadas de las areas moviles durante el uso.

No uses el kit en condiciones hiimedas o0 mojadas.

Si sientes incomodidad o dolor al usar el kit, detente inmediatamente y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo

® Asegurate de que tu area de trabajo esté bien iluminada.
® Coloca una superficie plana y estable para trabajar.

2. Instalacion del Piloto de Chamfering
® Selecciona el piloto adecuado para el calibre que estas utilizando.
® |nserta el piloto en el bushing de la herramienta de chamfering.
® Asegurate de que el piloto esté bien fijado.

3. Uso del Kit
® Coloca el cartucho en la herramienta de chamfering.
® Gira el cartucho suavemente mientras aplicas presion hacia abajo.
® Retira el cartucho y revisa el chamfer; repite si es necesario.

4. Mantenimiento

® |impia el kit después de cada uso para mantenerlo en buenas condiciones.
® Almacena el kit en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacion
® Cuando ya no necesites el kit o si esta dafiado, deséchalo de acuerdo con las normativas locales sobre

residuos de productos.
® No arrojes el kit en el fuego ni lo incineres, ya que puede liberar sustancias toxicas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacion adicional sobre el producto, consulta con el proveedor o el fabricante.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.



Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Si tienes alguna duda o inquietud sobre el uso del Kit de
Chamfering .22 y .32 de BROWNELLS, no dudes en buscar asesoramiento profesional.



Guide de Seéecurité pour le Kit de Chanfreinage .22 et
32

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Chanfreinage .22 et .32 de BROWNELLS. Ce guide a été élaboré pour assurer votre
sécurité lors de I'utilisation de ce produit. Il contient des informations essentielles sur la sécurité, I'utilisation et
I'élimination du produit, conformément a la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour les fins prévues.

Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Vérifiez régulierement si le produit a été rappelé en consultant la plateforme de sécurité de I'UE.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de l'utilisation du Kkit.

Ne laissez pas le kit & la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Inspectez le kit pour tout dommage avant chaque utilisation. Ne pas utiliser si des piéces sont manquantes ou
endommagées.

Utilisez le kit dans un environnement bien éclairé et propre.

Ne forcez pas les outils; utilisezles conformément aux instructions pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Assurezvous que toutes les piéces du kit sont présentes et en bon état.
2. Suivez les instructions spécifiques fournies avec le kit pour assembler les piéces.
3. Fixez le kit sur une surface stable et sécurisée pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.

Utilisation

Avant d'utiliser le kit, vérifiez que I'arme a feu est déchargée et sécurisée.

Insérez le pilote de chanfreinage approprié dans le bushing.

Appliquez une pression uniforme et contrdlée lors du chanfreinage pour éviter d'endommager I'arme ou le kit.
Evitez de porter des vétements amples qui pourraient se prendre dans les outils.

Aprés utilisation, nettoyez soigneusement le kit pour garantir sa longévité.

aprpwdRE

Instructions d'Elimination
® Disposez des piéces usées ou endommagées conformément aux réglementations locales sur les déchets.

® Ne jetez pas le kit dans les ordures ménageéres. Consultez votre déchetterie locale pour des informations sur
I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Kit de Chanfreinage .22 et .32, veuillez contacter le point de
contact de I'UE pour des informations de sécurité.

Merci d'utiliser le Kit de Chanfreinage .22 et .32 de BROWNELLS. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Smussatura .22 e .32

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Smussatura .22 e .32 di Brownells. Questo kit & progettato per migliorare la precisione
e l'efficacia della smussatura delle camere di proiettile. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
di utilizzo per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il kit solo per gli scopi previsti.

Conserva il kit in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da schegge e detriti.

Non utilizzare il kit se danneggiato o se hai dubbi sulla sua integrita.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente il sito web della Safety Gate dell'UE per eventuali aggiornamenti sui richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il kit solo su armi da fuoco compatibili con il calibro 32 (.312.313).

Assicurati che I'arma sia scarica e non contenga munizioni prima di procedere con la smussatura.
Non forzare mai gli strumenti oltre le loro capacita.

Evita di smussare in aree con una forte corrente d'aria o polvere per ridurre i rischi di infortuni.
Non lasciare mai il kit incustodito durante I'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati di avere un‘area di lavoro pulita e ben illuminata.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari prima di iniziare.

2. Installazione del Pilot Bushing
® Seleziona il pilot bushing corretto per il calibro 32.

® |nserisci il pilot bushing nell'apposito supporto.
® Fissa il bushing in posizione seguendo le istruzioni specifiche del produttore.

3. Smussatura
® Posiziona lI'arma in modo sicuro su una superficie stabile.
® Applica una leggera pressione mentre smussi, evitando di forzare I'utensile.
® Controlla frequentemente il progresso per garantire un lavoro uniforme.

4. Pulizia

® Dopo l'uso, pulisci il kit con un panno asciutto per rimuovere polvere e residui.
® Riponi il kit in un luogo sicuro e asciutto per la prossima volta che ne avrai bisogno.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il kit e i suoi componenti in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il kit nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio e lo smaltimento dei materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza, consulta il tuo rivenditore di fiducia o il sito web ufficiale del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto quando richiedi assistenza.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il tuo Kit di Smussatura .22 e .32 in modo efficace e sicuro.
Ricorda che la sicurezza € la priorita numero uno quando si lavora con strumenti di precisione.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu do Fazowania
221.32

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu do Fazowania .22 i .32 firmy BROWNELLS. Ten produkt zostat zaprojektowany z
mys$la o zapewnieniu bezpieczenstwa i efektywnosci podczas uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z

ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczeristwo podczas
korzystania z tego zestawu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

® Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z
narzedziami.

® Regularnie sprawdzaj zestaw pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj uszkodzonych czesci.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Szczegoblne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj zestawu tylko w dobrze o$wietlonym miejscu.

Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg czyste i wolne od zanieczyszczen przed uzyciem.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania narzedzi, aby unikng¢ uszkodzen lub wypadkéw.
Przestrzegaj instrukcji dotyczacych ustawien gtebokosci i kata fazowania.

Nie prébuj modyfikowac zestawu ani uzywac¢ go w sposéb niezgodny z instrukcja.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® QOczy$¢ miejsce pracy.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i czesci zestawu.

2. Instalacja:

® Zamontuj pilot bushing w odpowiedniej czesci zestawu, zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i nie ma luzow.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj zestawu zgodnie z instrukcja, aby uzyska¢ optymalne wyniki.
® Regularnie sprawdzaj i konserwuj narzedzia, aby zapewni¢ ich dlugotrwate uzytkowanie.

4. Zakonczenie:
® Po zakonczeniu pracy oczys¢ zestaw i przechowuj go w suchym miejscu.
Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj opakowanie i wszelkie nieuzywane czesci zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wrzucaj narzedzi do zwyklych Smieci. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw
niebezpiecznych, jesli to konieczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W razie pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.



Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze!



.22 &amp; .32 Chamfering Kit Parts Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa .22 &amp; .32 chamferointisarjan osien kayttbohjeeseen. TAma opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavéksi ainoastaan siihen, mihin se on suunniteltu.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttod mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kéayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineité.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Vélta vaatteiden tai hiusten joutumista tydkalun liikkuviin osiin.

Kéayté tyokalua vain suositelluissa sovelluksissa, kuten .22 ja .32 kaliiperin viistintaan.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd kaikki osat ovat puhtaita ja ehjia ennen asennusta.

® Kiinnitd chamferointipilotti bushingiin tiukasti, mutta &la ylita suositeltua vaantémomenttia.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat oikein paikallaan ennen kaytt6a.

2. Kaytto:
® Kaynnista tytkalu vain, kun se on asennettu oikein ja kaikki suojavarusteet on kaytossa.

® Pida kadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista tyokalun kayton aikana.
® Jos tyokalu alkaa toimia epanormaalisti, sammuta se heti ja tarkista mahdolliset ongelmat.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt osat paikallisten jatteenhuoltomaéraysten mukaisesti.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta kierratyspisteita, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjdén. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaytettaessa tytkaluja. Noudata aina annettuja ohjeita ja kayta tervetta
jarkea.



Sakerhetsinstruktioner for .22 &amp; .32 Chamfering
Kit
Introduktion

Tack for att du valt .22 &amp; .32 Chamfering Kit fran BROWNELLS. Denna produkt &r designad for att ge hog
kvalitet och precision i ditt arbete med ammunition. For att sakerstalla saker anvandning och for att félja EU:s
allmanna produkt sdkerhetsférordning (GPSR) har vi sammanstallt dessa sékerhetsinstruktioner.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten anvands enligt anvisningarna for att minimera risken for skador.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med chamfering kit.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Anvand produkten endast for det avsedda andamalet, som angivet i produktbeskrivningen.
Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller under paverkan av alkohol eller droger.
Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kitdelar:
® Ta bort alla delar fran férpackningen och kontrollera att inga delar saknas.
® Folj produktens specifika installationsanvisningar fér att montera piloten och bushing korrekt.
® Se till att alla delar ar ordentligt tdragna for att forhindra att de lossnar under anvandning.
2. Anvédndning av chamfering kit:
Placera ammunitionen pa en stabil yta innan du borjar chamfering.
Anvand en jamn och kontrollerad rorelse for att applicera chamfering pad ammunitionen.

[ )
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® Undvik att trycka for hart, vilket kan orsaka skador pd ammunitionen eller verktyget.
® Efter anvandning, rengor alla delar noggrant for att férlanga produktens livslangd.

Avfallsinstruktioner
® Avfallshantering ska ske i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.

® Kasta inte bort produkten med hushallsavfall. Kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning for korrekt
atervinning.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU. Se till att ha
produktens serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!



Navod na bezpe€né pouzivani sady pro srazeni .22 a
.32

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu pro sréazeni .22 a .32 od spolec¢nosti BROWNELLS. Tento dokument obsahuje
ddlezité informace o bezpedném pouzivani produktu, aby se minimalizovala rizika a zajistila vase ochrana.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k uréenému Gcelu.

Pred pouzitim si ddikladné prectéte vSechny pokyny a doporuceni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné pomticky, jako jsou bryle a rukavice.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

V pfipadé poskozeni produktu jej nepouzivejte a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je pracovni prostor dobfe osvétleny a Cisty.
® Pouzivejte vyrobek pouze na stabilnim a bezpecném povrchu.
® Zabrarte kontaktu s pokozZkou a oCima. V pfipadé zasazeni oCi okamzité vyplachnéte vodou a vyhledejte

lékarskou pomoc.
® P¥ipraci s produkty, které obsahuji chemikalie, dodrzujte pokyny pro manipulaci a skladovani.
® Nikdy nezapominejte na spravnou ventilaci pfi pouzivani vyrobku.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava pracovniho prostoru

® Ujistéte se, Ze mate dostatek mista pro praci.
® Pripravte si potfebné nastroje a ochranné pomicky.

2. Instalace

® Otevrete baleni a zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti sady pfitomny.
® Podle pokynd vyrobce pripojte jednotlivé dily sady.

3. Pouzivani
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu.

® Pouzijte vyrobek podle pokyn( a dodrZujte doporuc¢ené techniky.
® Po dokonéeni prace dlkladné vydcistéte vyrobek a uloZte ho na bezpecéné misto.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte vSechny soucasti produktu v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

®* Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Poradte se s odbornikem, pokud si nejste jisti, jak spravné zlikvidovat vyrobek.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz( nebo obav ohledné& bezpecénosti produktu se obratte na pfislusné Gfady nebo organizace, které se
zabyvaji bezpec&nosti vyrobkid. MiZete také sledovat aktualizace o staZzeni vyrobk(l na platformé Safety Gate EU.

Tento navod je vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpeénosti vyrobkl (GPSR). Dodrzovanim téchto
pokynd mliZete zajistit bezpecné pouzivani vasi sady pro srdzeni .22 a .32.



